PREDKLADACI ZPRAVA PRO PARLAMENT

Dne 7. Cervna 2017 byla v Pafizi podepsana Mnohostranna umluva o implementaci opatfeni
k boji proti snizovani danového zakladu a pfesouvani ziskll ve vztahu k darfiovym smlouvam.
Za Ceskou republiku Umluvu podepsala tehdej$i naméstkyné ministra financi, pani Alena
Schillerova.

Vlada Ceské republiky vyslovila souhlas se sjednanim tohoto dokumentu usnesenim &. 375
ze dne 15. kvétna 2017 a nasledné jej schvalila usnesenim €. 107 ze dne 14. unora 2018.

Text Umluvy byl pfijat a schvalen v Pafizi dne 24. listopadu 2016, pticemz Umluva
predstavuje jeden z hmatatelnych vysledk( projektu BEPS (Base erosion and profit shifting),
kdy v roce 2012 predstavitelé skupiny statd G-20 vyzvali OECD, ktera sehrava v dafiové
oblasti na globalni urovni velmi vyznamnou ulohu a ktera pfeshrani¢ni dafovou optimalizaci
feSila i pred tim, ktomu, aby se pokusila najit a navrhnout konkrétni FeSeni problému
souvisejicich s postupnym naruSovanim danové spravedinosti, integrity danovych systému a
s deformovanim danové soutéze, jako dusledkem vyvoje, ktery umoznil, pfedevsSim tedy
velkym nadnarodnim spole€¢nostem, do velké miry minimalizovat jejich dafnové zatizeni, a to
prostfednictvim strategii danového planovani vyuzivajicich mezery a nesoulady
v nastavenych danovych pravidlech v riznych statech svéta, a to pravé k tomu, aby jejich
zisky nebyly bud vibec zdarnovany, nebo k tomu, aby byly pfesunuty do zemi &i jurisdikci
s relativné nizkym efektivnim zdanénim.

Jak je jiz vdeobecné znamo, v ramci zminéného projektu BEPS byl vypracovan bali¢ek 15
opatfeni k boji proti snizovani danového zakladu a pfesouvani ziskd, pficemz plati, ze
implementace ustanoveni kone¢ného znéni BEPS bali¢ku vyzaduje, kromé& zmén ve
vnitrostatnich pravnich predpisech (napf. problematika tzv. hybridnich nesouladu, problém
odcitatelnosti urokd, zavedeni tzv. CFC /Controlled Foreign Companies/ legislativy, zavedeni
.<departure tax“ atd.), i zmény v mezinarodnich smlouvach o zamezeni dvojimu zdanéni
v oboru dani z pfijmu. Celkovy pocet takovychto uzavifenych mezinarodnich dafovych smluv
pfesahuje ve svété v souCasné dobé Cislo 3 000, coZ samo o sobé& znemozriuje v realném
Casovém horizontu jejich individualni dvoustranné celkové prejednani (renegociaci) nebo
sjednani dodatecnych protokold k nim.

Z vySe uvedenych davodu tak byl pod zastitou OECD vypracovan jako inovativni pfistup
navrh ,mnohostranného nastroje“, ktery ma tedy formu mezinarodni mnohostranné umluvy a
ktery umozniuje hromadnou a vrelativné kratkém cCasovém Uuseku realizovatelnou
implementaci navrhovanych opatfeni do obsahu existujicich mezinarodnich smluv o
zamezeni dvojimu zdanéni. V oblasti takovychto mezinarodnich smluv se jedna o historicky
prvni takovyto nastroj, ktery predstavuje pouze jednu z mozZnosti, jak zajistit, aby se
modifikovana ustanoveni zaCala co mozna nejdfive provadét v mezinarodnich danovych
vztazich mezi jednotlivymi zemémi, které spolu smlouvu o zamezeni dvojimu zdanéni
historicky jiz uzaviely. Umluva je oteviena k dobrovolnému pfistoupeni jakékoliv zemi svéta.

Ceska republika se tedy rozhodla této uUmluvy vyuzit, a to tim zpGsobem, Ze jejim
prostfednictvim bude do svych bilateralnich smluv o zamezeni dvojimu zdanéni
implementovat v8echny tzv. minimalni standardy, které z projektu BEPS v kontextu téchto
smiuv vyplynuly.

Dohodnuté minimalni standardy se dotykaji vyslovného zminéni cile a smyslu smluv o
zamezeni dvojimu zdanéni, zavedeni pravidla proti zneuZivani téchto bilateralnich smluv
v podobé tzv. principle purposes test, jehoZz smyslem je zamezit aplikaci smluv v situacich,
které jsou ucelové vytvoreny bez jakéhokoliv dalSiho ekonomického (legitimniho) divodu, a
to tedy pouze za ucelem snizZeni efektivniho zdanéni, pfip. dosazeni dvojiho nezdanéni. A



dale pak minimalni standardy pfinasi zmény do ¢lankd smluv o zamezeni dvojimu zdanéni,
které se dotykaji oblasti feSeni pfipadld dohodou s cilem uUc¢inného a véasného FeSeni
pripadné vzniklych sporu v oblasti aplikace a interpretace téchto vyznamnych mezinarodnich
dafiovych smiuv.

Tento pfistup je potvrzen a vyplyva ze seznamu vyhrad Ceské republiky ve vztahu k Umluvé,
které jsou uvedeny v pfiloze knavrhim usneseni Poslanecké snémovny a Senatu
Parlamentu Ceské republiky. V této souvislosti je tfeba zminit, ze Ceska republika takovymto
pfistupem neumozfiuje jakékoliv druhé smluvni jurisdikci prostfednictvim Umluvy uginit
jakoukoliv jinou zménu do textu existujici dafiové smlouvy, ktera neni obsazena
v minimalnim standardu, pfi€emz sou€asné ani neumoznuje zadné asymetrické uplatfiovani
jednotlivych ustanoveni existujicich smluv o zamezeni dvojimu zdanéni, ktere Umluva
rovnéz pripousti. Pristup spoCivajici v implementaci pomoci Umluvy minimalnich standardd
soudasné zachovava pro Ceskou republiku vysokou miru flexibility do budoucna, kdy Umluva
sama o sobé& umoziuje ucinéné vyhrady popfipadé i stdhnout apod.

Co se tyge rozsahu existujicich smluv o zamezeni dvojimu zdanéni, které Ceska republika
Umluvou pokryje, jedna se o ty smlouvy, kde Ize v tuto chvili pfedvidat dopady Umluvy do
jejich textd. Smlouvy, u nichz jsou dopady v tuto chvili nepfedvidatelné, a to napf. z toho
divodu, Ze druha smluvni strana nekomunikuje a problémy nefesi, Umluvu zatim
nepodepsala, smlouvu s Ceskou republikou Umluvou nepokryla apod., Ceska republika pod
rezim Umluvy nezafadi.

Z celkového poctu 88 platnych smluv, které pokryvaji 89 statll a jurisdikci (smlouva se
Srbskem a Cernou Horou se vztahuje na oba nové vzniklé staty), Ceska republika pokryje
nasledujicich 52 smluv, k nimz budou pfi ukladani ratifikaéni listiny depozitafi Umluvy
(Generalni tajemnik OECD) uginéna nasledujici oznameni podle ¢&l. 29 odst. 3 Umluvy:

K élanku 2:
Oznémeni — Seznam smluv pokrytych Umluvou

Ceské republika si preje podle ¢lanku 2 odstavce 1 pismene a) bodu (i) Umluvy pokryt
Umluvou nasledujici smlouvy:

Datum
vstupu v
platnost

Druha smluvni  Original/ Datum

jurisdikce Protokol podpisu

Smlouva mezi Ceskou republikou
a Arménskou republikou o
1 zamezeni dvojimu zdanéni a Arménie Original | 06-07-2008 | 15-07-2009
zabranéni danfovému Uniku v
oboru dani z ptijmu a z majetku

Smlouva mezi Ceskou republikou
a Austrdlii o zamezeni dvojiho

2 . w . Austrdlie Original 28-03-1995 27-11-1995
zdanéni a zabranéni dafiovému
Uniku v oboru dani z pfijmu
Smlouva mezi Ceskou republikou
a Rakouskou repub“kou fo) Orlglnél 08-06-2006 22-03-2007
3 zamezeni dvojimu zdanéni a Rakousko
zabranéni ~dafiovému  dniku v Protokol | 09-03-2012 | 26-11-2012
oboru dani z ptijmu a z majetku
g | >miouva mezi Ceskou republikou Belgie Original | 16-12-1996 | 24-07-2000

a  Belgickym  krdlovstvim o
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zamezeni dvojiho zdanéni a
zabrdnéni dafovému Uniku v
oboru dani z pfijmu a z majetku

Protokol

15-03-2010

13-01-2015

Smlouva mezi Ceskou republikou
a Bulharskou republikou o
zamezeni dvojiho zdanéni a
zabranéni danovému Uniku
v oboru dani z pfijmu a z majetku

Bulharsko

Original

09-04-1998

02-07-1999

Smlouva mezi Ceskou republikou
a Kanadou o zamezeni dvojiho
zdanéni a zabranéni danovému
Uniku v oboru dani z pfijmu

Kanada

Original

25-05-2001

28-05-2002

Smlouva mezi Ceskou republikou
a Chilskou republikou o zamezeni
dvojimu zdanéni a zabranéni
dafiovému Uniku v oboru dani z
pfijmu a z majetku

Chile

Original

02-12-2015

21-12-2016

Smlouva mezi vlddou Ceské
republiky a vlddou Cinské lidové
republiky o zamezeni dvojimu
zdanéni a zabranéni danovému
Uniku v oboru dani z pfijmu

Cina

Original

28-08-2009

04-05-2011

Smlouva mezi Ceskou republikou
a Kolumbijskou republikou o
zamezeni dvojimu zdanéni a
zabranéni danovému Uniku v
oboru dani z pfijmu

Kolumbie

Original

22-03-2012

06-05-2015

10

Smlouva mezi Ceskou republikou
a Chorvatskou republikou o
zamezeni dvojiho zdanéni v oboru
dani z pfijmu a z majetku

Chorvatsko

Original

22-01-1999

28-12-1999

Protokol

04-10-2011

30-07-2012

11

Smlouva mezi Ceskou republikou
a  Kyperskou republikou o
zamezeni dvojimu zdanéni a
zabranéni danovému Uniku v
oboru dani z pfijmu

Kypr

Original

28-04-2009

26-11-2009

12

Smlouva mezi Ceskou republikou
a  Danskym  kralovstvim o
zamezeni dvojimu zdanéni a
zabranéni danovému Uniku v
oboru dani z pfijmu

Dansko

Original

25-08-2011

17-12-2012

13

Smlouva mezi Ceskou republikou
a Egyptskou arabskou republikou
o zamezeni dvojiho zdanéni a
zabranéni danovému Uniku v
oboru dani z ptijmu a z majetku

Egypt

Original

19-01-1995

04-10-1995

14

Smlouva mezi Ceskou republikou
a Finskou republikou o zamezeni
dvojiho zdanéni a zabranéni
danového uniku v oboru dani z
pfijmu

Finsko

Original

02-12-1994

12-12-1995

15

Smlouva mezi vlddou Ceské
republiky a vlddou Francouzské
republiky o zamezeni dvojiho

Francie

Original

28-04-2003

01-07-2005
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zdanéni a zabranéni danovému
Uniku v oboru dani z pfijmu a z
majetku

16

Smlouva mezi vlddou Ceské
republiky a orgdnem vykonné
moci Gruzie o zamezeni dvojimu
zdanéni a zabranéni dafovému
Uniku v oboru dani z pfijmu a z
majetku

Gruzie

Original

23-05-2006

04-05-2007

17

Smlouva mezi Ceskoslovenskou
socialistickou republikou a
Spolkovou republikou Némecka o
zamezeni dvojiho zdanéni v oboru
dani z pfijmu a z majetku

Némecko

Original

19-12-1980

17-11-1983

18

vladou
socialistické

Smlouva mezi
Ceskoslovenské
republiky a  vlddou  Recké
republiky o zamezeni dvojiho
zdanéni a zabranéni dafiovému
Uniku v oboru dani z pfijmu

Recko

Original

23-10-1986

23-05-1989

19

Smlouva mezi vlddou Ceské
republiky a vlddou Hongkongu —
zvldstni  administrativni  oblasti
Cinské  lidové  republiky o
zamezeni dvojimu zdanéni a
zabranéni dafovému Uniku v
oboru dani z pfijmu

Hongkong

Original

06-06-2011

24-01-2012

20

Smlouva mezi Ceskou republikou
a Madarskou republikou o
zamezeni dvojiho zdanéni a
zabranéni dafovému Uniku v
oboru dani z ptijmu a z majetku

Madarsko

Original

14-01-1993

27-12-1994

21

Smlouva mezi Ceskou republikou
a Islandskou  republikou o
zamezeni dvojiho zdanéni a
zabranéni danfovému Uniku v
oboru dani z pfijmu

Island

Original

18-01-2000

28-12-2000

22

Smlouva mezi vlddou Ceské
republiky a vlddou Indické
republiky o zamezeni dvojiho
zdanéni a zabrdnéni danovému
uniku v oboru dani z pfijmu a z

majetku

Indie

Original

01-10-1998

27-09-1999

23

Smlouva mezi Ceskou republikou
a lIrskem o zamezeni dvojiho
zdanéni a zabranéni daflovému
Uniku v oboru dani z pfijmu a z
majetku

Irsko

Original

14-11-1995

21-04-1996

24

Smlouva mezi Ceskou republikou
a Statem lzrael o zamezeni
dvojiho zdanéni a zabranéni
danovému uniku v oboru dani z
prijmad

Izrael

Original

12-12-1993

23-12-1994
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25

Smlouva mezi Ceskoslovenskou
socialistickou republikou a
Italskou republikou o zamezeni
dvojiho zdanéni v oboru dani z
pfijmu a zabranéni danovému
uniku

Italie

Original

05-05-1981

26-06-1984

26

Smlouva mezi Ceskoslovenskou
socialistickou republikou a
Japonskem o zamezeni dvojiho
zdanéni v oboru dani z pfijmu

Japonsko

Original

11-10-1977

25-11-1978

27

Smlouva mezi Ceskou republikou
a Statem Kuvajt o zamezeni
dvojiho zdanéni a zabranéni
danovému uniku v oboru dani z
pfijmu a z majetku

Kuvajt

Original

05-06-2001

03-03-2004

28

Smlouva mezi Ceskou republikou
a  LotySskou  republikou o
zamezeni dvojiho zdanéni a
zabranéni dafovému Uniku v
oboru dani z ptijmu a z majetku

Lotyssko

Original

25-10-1994

22-05-1995

29

Smlouva mezi Ceskou republikou
a Lichtenstejnskym kniZectvim o
zamezeni dvojimu zdanéni a
zabranéni dafovému Uniku v
oboru dani z ptijmu a z majetku

Lichtenstejnsko

Original

25-09-2014

22-12-2015

30

Smlouva mezi Ceskou republikou
a Litevskou republikou o zamezeni
dvojiho zdanéni a zabranéni
dafovému Uniku v oboru dani
z pfijmu a z majetku

Litva

Original

27-10-1994

08-08-1995

31

Smlouva mezi Ceskou republikou
a Lucemburskym velkovévodstvim
o zamezeni dvojimu zdanéni a
zabranéni danfovému Uniku v
oboru dani z ptijmu a z majetku

Lucembursko

Original

05-03-2013

31-07-2014

32

Smlouva mezi Ceskou republikou
a Maltou o zamezeni dvojiho
zdanéni a zabranéni dafovému
Uniku v oboru dani z pfijmu a z
majetku

Malta

Original

21-06-1996

06-06-1997

33

Smlouva mezi Ceskou republikou
a Spojenymi staty mexickymi o
zamezeni dvojimu zdanéni a
zabranéni daflovému Uniku v
oboru dani z pfijmu a z majetku

Mexiko

Original

04-04-2002

27-12-2002

34

Ceskoslovenskou
socialistickou republikou a
Nizozemskym kralovstvim o
zamezeni dvojiho zdanéni a
zabranéni dafiovému uniku
v oboru dani z pfijmu a z majetku

Smlouva mezi

Nizozemi

Original

04-03-1974

05-11-1974

Protokol

(a)

26-06-1996

11-04-1997

Protokol

(b)

15-10-2012

31-05-2013

35

Smlouva mezi Ceskou republikou

Novy Zéland

Original

26-10-2007

29-08-2008
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a Novym Zélandem o zamezeni
dvojimu zdanéni a zabranéni
danovému uniku v oboru dani z
prijmu

36

Smlouva mezi vlddou
Ceskoslovenské socialistické
republiky a vlddou Nigérijské
federativni republiky o zamezeni
dvojiho zdanéni a zabranéni
danovému uniku v oboru dani z

prijmu a ziskd z majetku

Nigérie

Original

31-08-1989

02-12-1990

37

Smlouva mezi vlddou Ceské
republiky a vlddou Norského
kralovstvi o zamezeni dvojimu
zdanéni a zabranéni daflovému
Uniku v oboru dani z pfijmu

Norsko

Original

19-10-2004

09-09-2005

38

Smlouva mezi Ceskou republikou
a Pakistanskou isldmskou
republikou o zamezeni dvojimu
zdanéni a zabranéni darfiovému
Uniku v oboru dani z pfijmu

Pakistan

Original

02-05-2014

30-10-2015

39

Smlouva mezi Ceskou republikou
a Polskou republikou o zamezeni
dvojimu zdanéni a zabranéni
danovému uniku v oboru dani z
prijmu

Polsko

Original

13-09-2011

11-06-2012

40

Smlouva mezi Ceskou republikou
a Portugalskou republikou o
zamezeni dvojiho zdanéni a
zabranéni danovému Uniku v
oboru dani z pfijmu

Portugalsko

Original

24-05-1994

01-10-1997

41

Smlouva mezi vlddou Ceské
republiky a vlddou Rumunska o
zamezeni dvojiho zdanéni a
zabranéni danovému Uniku v
oboru dani z pfijmu a z majetku

Rumunsko

Original

08-11-1993

10-08-1994

42

Smlouva mezi vlddou Ceské
republiky a vidadou Ruské federace
o zamezeni dvojiho zdanéni a
zabranéni danovému Uniku v
oboru dani z pfijmu a z majetku

Rusko

Original

17-11-1995

18-07-1997

Protokol

27-04-2007

17-04-2009

43

Smlouva mezi vlddou Ceské
republiky a radou ministrd Srbska
a Cerné Hory o zamezeni dvojimu
zdanéni v oboru dani z pfijmu a z
majetku

Srbsko

Original

11-11-2004

27-06-2005

Protokol

08-09-2009

28-02-2011

44

Smlouva mezi vlddou Ceské
republiky a vladou Singapurské
republiky o zamezeni dvojiho
zdanéni a zabranéni dafiovému
Uniku v oboru dani z pfijmu

Singapur

Original

21-11-1997

21-08-1998

Protokol

26-06-2013

12-09-2014

45

Smlouva mezi Ceskou republikou
a Slovenskou republikou o
zamezeni dvojimu zdanéni a

Slovensko

Original

26-03-2002

14-07-2003
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zabranéni danovému Uniku v
oboru dani z ptijmu a z majetku

Smlouva mezi Ceskou republikou
a Slovinskou republikou o
46 | zamezeni dvojiho zdanéni a Slovinsko Origindl | 13-06-1997 | 28-04-1998
zabranéni danfovému Uniku v
oboru dani z pfijmu a z majetku

Smlouva mezi Ceskou republikou
a Jihoafrickou republikou o
47 | zamezeni dvojiho zdanéni a Jizni Afrika Origindl | 11-11-1996 | 03-12-1997
zabranéni danovému Uniku v
oboru dani z pfijmu

Smlouva mezi Ceskoslovenskou
socialistickou republikou a
Spanélskem o zamezeni dvojiho
zdanéni a zabranéni danovému
Uniku v oboru dani z pfijmu a z
majetku

48 Spanélsko Original | 08-05-1980 | 05-06-1981

Smlouva mezi Ceskoslovenskou
socialistickou republikou a
49 | Svédskym kralovstvim o zamezeni Svédsko Original | 16-02-1979 | 08-10-1980
dvojiho zdanéni v oboru dani z
pfijmu a z majetku

Smlouva mezi vlddou Ceské

. < Original | 04-12-1995 | 23-10-1996
republiky a Svycarskou spolkovou

50 Svycarsko

radou o zamezeni dvojiho zdanéni

P ) Protokol | 11-09-2012 | 11-10-2013
v oboru dani z ptijmu a z majetku

Smlouva mezi Ceskou republikou
a Tureckou republikou o zamezeni
51 | dvojiho zdanéni a zabranéni Turecko Original | 12-11-1999 | 16-12-2003
danovému Uniku v oboru dani
z pfijmu

Smlouva mezi vliddou Ceské a
Slovenské Federativni Republiky a
vlddou Spojeného kralovstvi Velké Spojené
Britdnie a Severniho Irska o kralovstvi
zamezeni dvojiho zdanéni v oboru
dani z pfijmu a zisk( z majetku

52 Original | 05-11-1990 | 20-12-1991

K élanku 6:
Oznameni existujicich textu preambuli smluv uvedenych v seznamu
Ceska republika méa za to, Zze podle &lanku 6 odstavce 5 Umluvy jsou nasledujici smlouvy

mimo rozsah vyhrady podle ¢lanku 6 odstavce 4 a obsahuji text preambule uvedeny v ¢lanku
6 odstavci 2. Text pfislusného odstavce preambule je uveden nizZe.

Cislo smlouvy Druha smluvni

Text preambule

na seznamu jurisdikce
= prejice si uzavrit smlouvu o zamezeni dvojimu zdanéni a
1 Arménie PR . PR .
zabranéni daflovému Uniku v oboru dani z pfijmu a z majetku,
. prejice si uzavfit smlouvu o zamezeni dvojiho zdanéni a
2 Australie N P
zabranéni daflového Uniku v oboru dani z pfijmu,
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prejice si uzavfit smlouvu o zamezeni dvojimu zdanéni a

3 Rakousko v s . R .
zabranéni dafiovému Uniku v oboru dani z pfijmu a z majetku,
4 Belgie prejice si uzavfit Smlouvu o zamezeni dvojiho zdanéni a
& zabranéni danovému Uniku v oboru dani z pfijmu a z majetku,
prejice si uzavfit smlouvu o zamezeni dvojiho zdanéni a
5 Bulharsko v s . R .
zabranéni dafiovému Uniku v oboru dani z pfijmu a z majetku,
prejice si uzavfit smlouvu o zamezeni dvojiho zdanéni a
6 Kanada X x . S
zabranéni daflovému uniku v oboru dani z pfijmu,
7 Chile prejice si uzavfit smlouvu o zamezeni dvojimu zdanéni a
zabranéni daflovému Uniku v oboru dani z pfijmu a z majetku,
3 Eina prejice si uzavrit smlouvu o zamezeni dvojimu zdanéni a
zabranéni daflovému Uniku v oboru dani z pfijmu,
. prejice si uzavrit smlouvu o zamezeni dvojimu zdanéni a
9 Kolumbie C s dw o L. I
zabranéni daflovému Uniku v oboru dani z pfijmu,
fejice si uzavrit smlouvu o zamezeni dvojiho zdanéni v oboru
10 Chorvatsko P J, . . )
dani z pfijmu a z majetku,
11 Kvor prejice si uzavfit smlouvu o zamezeni dvojimu zdanéni a
P zabranéni dafiovému uniku v oboru dani z pfijmu,
. pfejice si uzavfit smlouvu o zamezeni dvojimu zdanéni a
12 Dansko v s . PR
zabranéni dafiovému uniku v oboru dani z pfijmu,
prejice si uzavfit Smlouvu o zamezeni dvojiho zdanéni a
13 Egypt v w4 . ;D .
zabranéni dafiovému uniku v oboru dani z pfijmu a majetku
. prejice si uzavfit smlouvu o zamezeni dvojiho zdanéni a
14 Finsko v s . PR
zabranéni danovému uniku v oboru dani z pfijmu,
. prejice si uzavfit smlouvu o zamezeni dvojiho zdanéni a
15 Francie v yw g . ;D .
zabranéni daflovému Uniku v oboru dani z pfijmu a z majetku,
<prejice si podpofit a posilit hospodarské, kulturni a védecké
. vztahy mezi obéma staty> prostfednictvim uzavieni smlouvy o
16 Gruzie , . v o w .
zamezeni dvojimu zdanéni a zabrdnéni danovému uniku v oboru
dani z pfijmu a z majetku<,>
Y prejice si uzavrit smlouvu o zamezeni dvojiho zdanéni v oboru
17 Némecko . .
dani z pfijmu a z majetku
- prejice si uzavrit smlouvu o zamezeni dvojiho zdanéni a
18 Recko v s . R
zabranéni dafiovému uniku v oboru dani z pfijmu,
prejice si uzavfit smlouvu o zamezeni dvojimu zdanéni a
19 Hongkong v s . P
zabranéni dariovému uniku v oboru dani z pfijmu
, prejice si uzavfit Smlouvu o zamezeni dvojiho zdanéni a
20 Madarsko v s . P .
zabranéni dafiovému uniku v oboru dani z pfijmu a z majetku,
prejice si uzavfit smlouvu o zamezeni dvojiho zdanéni a
21 Island v s . PR
zabranéni danovému uniku v oboru dani z pfijmu,
prejice si uzavfit smlouvu o zamezeni dvojiho zdanéni a
22 Indie zabranéni dafiovému Uniku v oboru dani z pfijmu a z majetku <s
cilem podpofrit ekonomickou spolupraci mezi obéma zemémi,>
prejice si uzavfit smlouvu o zamezeni dvojiho zdanéni a
23 Irsko v s PR .
zabranéni dafového Uniku v oboru dani z pfijmu a majetku,
prejice si uzavfit Smlouvu o zamezeni dvojiho zdanéni a
24 Izrael zabranéni dafilovému Uniku v oboru dani z pfijmu <a napomahat
dals$imu rozvoji vzajemnych vztahu,>
25 talie prejice si uzavrit smlouvu o zamezeni dvojiho zdanéni v oboru
dani z pfijmu a zabranéni dafiovému Uniku,
prejice si uzavrit smlouvu o zamezeni dvojiho zdanéni v oboru
26 Japonsko PR
dani z pfijmu,
27 Kuvajt prejice si podporovat jejich vzajemné ekonomické vztahy
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prostifednictvim uzavieni Smlouvy o zamezeni dvojiho zdanéni a
zabranéni danovému uniku v oboru dani z pfijmu a z majetku.

28

LotySsko

prejice si uzavfit smlouvu o zamezeni dvojiho zdanéni a
zabranéni dafiovému Uniku v oboru dani z pfijmu a z majetku,

29

Lichtenstejnsko

<pfrejice si dale rozvijet jejich hospodarské vztahy a posilit jejich
spolupraci v daniovych zalezitostech> prostfednictvim uzavreni
smlouvy o zamezeni dvojimu zdanéni a zabranéni danovému
uniku v oboru dani z pfijmu a z majetku, a to aniz by byly
vytvareny prilezitosti k nezdanéni nebo ke snizenému zdanéni
skrze darfiové Uniky Ci prostfednictvim vyhybani se darfiové
povinnosti<,>

30

Litva

prejice si uzavfit smlouvu o zamezeni dvojiho zdanéni a
zabranéni daflovému Uniku v oboru dani z pfijmu a majetku,

31

Lucembursko

prejice si uzavrit smlouvu o zamezeni dvojimu zdanéni a
zabranéni daflovému Uniku v oboru dani z pfijmu a z majetku,

32

Malta

prejice si uzavrit smlouvu o zamezeni dvojiho zdanéni a
zabranéni daflovému Uniku v oboru dani z pfijmu a z majetku,

33

Mexiko

prejice si uzavrit smlouvu o zamezeni dvojimu zdanéni a
zabranéni daflovému Uniku v oboru dani z pfijmu a z majetku,

34

Nizozemi

prejice si uzavrit smlouvu o zamezeni dvojiho zdanéni a
zabranéni daflovému Uniku v oboru dani z pfijmu a z majetku,

35

Novy Zéland

prejice si uzavrit smlouvu o zamezeni dvojimu zdanéni a
zabranéni dafiovému uniku v oboru dani z pfijmu,

36

Nigérie

prejice si uzavfit smlouvu o zamezeni dvojiho zdanéni a
zabranéni danovému uniku v oboru dani z pfijmu a zisk( z
majetku,

37

Norsko

prejice si uzavrit smlouvu o zamezeni dvojimu zdanéni a
zabranéni daflovému uniku v oboru dani z pfijmu,

38

Pakistan

prejice si uzavrit smlouvu o zamezeni dvojimu zdanéni a
zabranéni daflovému Uniku v oboru dani z pfijmu <a podpofit a
upevnit vztahy mezi obémi zemémi,>

39

Polsko

prejice si uzavrit smlouvu o zamezeni dvojimu zdanéni a
zabranéni daflovému uniku v oboru dani z pfijmu,

40

Portugalsko

prejice si uzavrit smlouvu o zamezeni dvojiho zdanéni a
zabranéni daflovému uniku v oboru dani z pfijmu,

41

Rumunsko

prejice si uzavrit smlouvu o zamezeni dvojiho zdanéni a
zabranéni daflovému Uniku v oboru dani z pfijmu a z majetku,

42

Rusko

prejice si uzavrit smlouvu o zamezeni dvojiho zdanéni a
zabranéni dafiovému Uniku v oboru dani z pfijmu a z majetku,

43

Srbsko

prejice si uzavfit smlouvu o zamezeni dvojimu zdanéni v oboru
dani z pfijmu a z majetku,

44

Singapur

prejice si uzavfit smlouvu o zamezeni dvojiho zdanéni a
zabranéni dafiovému uniku v oboru dani z pfijmu,

45

Slovensko

prejice si uzavfit smlouvu o zamezeni dvojimu zdanéni a
zabranéni dafiovému uniku v oboru dani z pfijmu a z majetku,

46

Slovinsko

prejice si uzavfit smlouvu o zamezeni dvojiho zdanéni a
zabranéni dafiovému Uniku v oboru dani z pfijmu a z majetku,

48

Spanélsko

<védomy si potfeby usnadfiovat obchod a podporovat
hospodarskou spolupraci v souladu se Zavére¢nym aktem
Konference o bezpecnosti a spolupréci v Evropé,>

se rozhodly uzavfit smlouvu o zamezeni dvojiho zdanéni a
zabranéni dafiovému Uniku v oboru dani z pfijmu a z majetku,

49

Svédsko

prejice si uzavfit smlouvu o zamezeni dvojiho zdanéni v oboru
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dani z pfijmu a z majetku,

prejice si uzavfit smlouvu o zamezeni dvojiho zdanéni v oboru
dani z pfijmu a z majetku,

prejice si uzavrit smlouvu o zamezeni dvojiho zdanéni a
zabranéni daflovému uniku v oboru dani z pfijmu,

Spojené prejice si uzavrit smlouvu o zamezeni dvojiho zdanéni v oboru
kralovstvi dani z pfijmu a zisk( z majetku;

50 Svycarsko

51 Turecko

52

K élanku 7:
Oznameni vybéru volitelnych ustanoveni

Ceska republika si podle &lanku 7 odstavce 17 pismene b) Umluvy timto voli uplatfiovat
Clanek 7 odstavec 4.

Oznameni existujicich ustanoveni ve smlouvach uvedenych na seznamu

Ceska republika ma za to, Ze podle &lanku 7 odstavce 17 pismene a) Umluvy nepodiéhaji
nasledujici smlouvy vyhradé podle ¢lanku 7 odstavce 15 pismene b) a obsahuji ustanoveni
uvedené v &lanku 7 odstavci 2. Cislo &lanku a odstavce kazdého takového ustanoveni je
uvedeno nize.

Cislo smlouvy na seznamu \ Druhd smluvni jurisdikce \ Ustanoveni
1 Arménie Clanek 27(1) a (3)
7 Chile Clanek 28(4)
8 Cina Cldnek 21(1) a (3)
9 Kolumbie Clanek 25(1) a (3)
11 Kypr Protokol (2)
24 Izrael Clédnek 25
27 Kuvajt Clanek 27(4)
29 Lichtenstejnsko Clanek 28
31 Lucembursko Clanek 27
38 Pakistan Clanek 27(1)
44 Singapur dodatkovy Protokol 11(b)
50 Svycarsko dodatkovy Protokol XI(8)

K €lanku 16:
Oznameni existujicich ustanoveni ve smlouvach uvedenych na seznamu
Ceska republika ma za to, Ze podle &lanku 16 odstavce 6 pismene a) Umluvy nasledujici

smlouvy obsahuji ustanoveni uvedené v &lanku 16 odstavci 4 pismenu a) bodu (i). Cislo
¢lanku a odstavce kazdého takového ustanoveni je uvedeno nize.

Ustanoveni

Druha smluvni jurisdikce

Cislo smlouvy na seznamu \

1 Arménie Clanek 24(1), prvni véta
2 Austrélie Clanek 24(1), prvni véta
3 Rakousko Clanek 24(1), prvni véta
4 Belgie Clanek 25(1), prvni véta
5 Bulharsko Clanek 25(1), prvni véta
6 Kanada Clanek 24(1), prvni véta
7 Chile Clanek 25(1), prvni véta
8 Cina Clanek 24(1), prvni véta
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9 Kolumbie Clanek 23(1), prvni véta
10 Chorvatsko Clanek 25(1), prvni véta
11 Kypr Clanek 23(1), prvni véta
12 Dansko Clanek 23(1), prvni véta
13 Egypt Clanek 25(1), prvni véta
14 Finsko Clanek 24(1), prvni véta
15 Francie Clanek 25(1), prvni véta
16 Gruzie Clanek 24(1), prvni véta
17 Némecko Clanek 25(1)
18 Recko Clanek 24(1), prvni véta
19 Hongkong Clanek 23(1), prvni véta
20 Madarsko Clanek 25(1), prvni véta
21 Island Clanek 24(1), prvni véta
22 Indie Clanek 26(1), prvni véta
23 Irsko Clanek 26(1), prvni véta
24 Izrael Clanek 26(1), prvni véta
Clanek 25(1), prvni véta
25 Italie a
Protokol (b)
26 Japonsko Clanek 25(1)
27 Kuvajt Clanek 25(1), prvni véta
28 Lotys$sko Clanek 25(1), prvni véta
29 Lichtenstejnsko Clanek 24(1), prvni véta
30 Litva Clanek 25(1), prvni véta
31 Lucembursko Clanek 24(1), prvni véta
32 Malta Clanek 25(1), prvni véta
33 Mexiko Clanek 24(1), prvni véta
34 Nizozemi Clanek 27(1)
35 Novy Zéland Clanek 22(1), prvni véta
36 Nigérie Clanek 24(1)
37 Norsko Clanek 24(1), prvni véta
38 Pakistan Clanek 24(1), prvni véta
39 Polsko Clanek 23(1), prvni véta
40 Portugalsko Clanek 25(1), prvni véta
41 Rumunsko Clanek 26(1), prvni véta
42 Rusko Clanek 25(1), prvni véta
43 Srbsko Clanek 25(1), prvni véta
44 Singapur Clanek 24(1), prvni véta
45 Slovensko Clanek 24(1), prvni véta
46 Slovinsko Clanek 25(1), prvni véta
47 Jizni Afrika Clanek 24(1), prvni véta
48 Spanélsko Clanek 25(1)
49 Svédsko Cldnek 25(1)
50 Svycarsko Clanek 25(1), prvni véta
51 Turecko Clanek 24(1), prvni véta
52 Spojené kralovstvi Clanek 24(1)

Ceska republika ma za to, ze podle élanku 16 odstavce 6 pismene b) bodu (i) Umluvy
nasledujici smlouvy obsahuji ustanoveni, které stanovuje, Ze pfipad uvedeny v prvni vété
¢lanku 16 odstavci 1 musi byt pfedloZen v ramci urc€itého ¢asového obdobi, které je kratSi
nez tfi roky od prvniho oznameni opatfeni vedouciho ke zdanéni, které neni v souladu
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s ustanovenimi pokryté smlouvy. Cislo &lanku a odstavce kazdého takového ustanoveni je
uvedeno nize.

Cislo smlouvy na seznamu \ Druha smluvni jurisdikce Ustanoveni
6 Kanada Clanek 24(1), druha véta
25 Italie Clanek 25(1), druha véta

Ceska republika ma za to, Ze podle &lanku 16 odstavce 6 pismene b) bodu (ii) Umluvy
nasledujici smlouvy obsahuji ustanoveni, které stanovuje, Ze pfipad uvedeny v prvni vété
¢lanku 16 odstavci 1 musi byt pfedlozen vramci urCitétho &asového obdobi, které
predstavuje alespon tfi roky od prvniho oznameni opatfeni vedouciho ke zdanéni, které neni
v souladu s ustanovenimi pokryté smilouvy. Cislo &lanku a odstavce kazdého takového
ustanoveni je uvedeno nize.

Cislo smlouvy na seznamu |

Druha smluvni jurisdikce

Ustanoveni

1 Arménie Clanek 24(1), druha véta
2 Australie Clanek 24(1), druha véta
3 Rakousko Clanek 24(1), druha véta
4 Belgie Clanek 25(1), druha véta
5 Bulharsko Clanek 25(1), druha véta
7 Chile Clanek 25(1), druha véta
8 Cina Clanek 24(1), druha véta
9 Kolumbie Clanek 23(1), druha véta
10 Chorvatsko Clanek 25(1), druha véta
11 Kypr Clanek 23(1), druha véta
12 Dansko Clanek 23(1), druha véta
13 Egypt Clanek 25(1), druha véta
14 Finsko Clanek 24(1), druha véta
15 Francie Clanek 25(1), druha véta
16 Gruzie Clanek 24(1), druha véta
18 Recko Clanek 24(1), druha véta
19 Hongkong Clanek 23(1), druha véta
20 Madarsko Clanek 25(1), druha véta
21 Island Clanek 24(1), druha véta
22 Indie Clanek 26(1), druha véta
23 Irsko Clanek 26(1), druha véta
24 Izrael Clanek 26(1), druha véta
27 Kuvajt Clanek 25(1), druha véta
28 Lotys$sko Clanek 25(1), druha véta
29 Lichtenstejnsko Clanek 24(1), druha véta
30 Litva Clanek 25(1), druha véta
31 Lucembursko Clanek 24(1), druha véta
32 Malta Clanek 25(1), druha véta
33 Mexiko Clanek 24(1), druha véta
35 Novy Zéland Clanek 22(1), druha véta
37 Norsko Clanek 24(1), druha véta
38 Pakistan Clanek 24(1), druha véta
39 Polsko Clanek 23(1), druha véta
40 Portugalsko Clanek 25(1), druha véta
41 Rumunsko Clanek 26(1), druha véta
42 Rusko Clanek 25(1), druha véta
43 Srbsko Clanek 25(1), druha véta
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44 Singapur Clanek 24(1), druha véta
45 Slovensko Clanek 24(1), druha véta
46 Slovinsko Clanek 25(1), druha véta
47 Jizni Afrika Clanek 24(1), druha véta
50 Svycarsko Clanek 25(1), druha véta

Oznameni smluv uvedenych na seznamu, které neobsahuji existujici ustanoveni

Ceska republika ma za to, Ze podle &lanku 16 odstavce 6 pismene c) bodu (i) Umluvy
nasledujici smlouva neobsahuje ustanoveni uvedené v ¢lanku 16 odstavci 4) pismenu b)
bodu (i).

Cislo smlouvy na seznamu Druha smluvni jurisdikce
33 Mexiko

Ceska republika ma za to, Zze podle &lanku 16 odstavce 6 pismene c¢) bodu (ii) Umluvy
nasledujici smlouvy neobsahuji ustanoveni uvedené v &lanku 16 odstavci 4) pismenu b)
bodu (ii).

Cislo smlouvy na seznamu Druha smluvni jurisdikce

4 Belgie

6 Kanada

7 Chile

13 Egypt
17 Némecko
18 Recko
25 Italie
26 Japonsko
33 Mexiko
34 Nizozemi
36 Nigérie
41 Rumunsko
45 Slovensko
48 Spanélsko
49 Svédsko
50 Svycarsko
51 Turecko
52 Spojené kralovstvi

Ceska republika ma za to, Ze podle &lanku 16 odstavce 6 pismene d) bodu (i) Umluvy
nasledujici smlouva neobsahuje ustanoveni uvedené v &lanku 16 odstavci 4) pismenu c)
bodu (i).

Cislo smlouvy na seznamu Druha smluvni jurisdikce
25 Itdlie

Ceska republika ma za to, Zze podle &lanku 16 odstavce 6 pismene d) bodu (i) Umluvy
nasledujici smlouvy neobsahuji ustanoveni uvedené v ¢lanku 16 odstavci 4) pismenu c)
bodu (ii).

Cislo smlouvy na seznamu Druha smluvni jurisdikce
2 Australie
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4 Belgie

7 Chile

23 Irsko

25 Itdlie

35 Novy Zéland
40 Portugalsko

52 Spojené kralovstvi

Ustanoveni, ktera jsou obsahem Umluvy Ize tedy rozdélit v zasadé na dvé skupiny. Prvni
skupina obsahuje ustanoveni, kterd jsou povaZzovana za tzv. ,minimalni standard® (viz vyse)
a ktera by se méla obligatorn& uplatfiovat ve vztahu ke véem smlouvam, které bude Umluva
pokryvat. Vyjimky k t€mto ustanovenim jsou vSak mozné, ale cil a smysl téchto ustanoveni
by mél byt zajistén jinym zpusobem.

Druhou skupinu tvofi ustanoveni, ktera nemaji obligatorni charakter a jejichZ pfijeti bude
zaviset na shodné vuli konkrétnich statl, vyjadfené v jejich pfistupovych dokumentech. U
téchto ustanoveni je nabizena i mozZnost variant a pfipustény vyhrady ucinéné jednotlivymi
staty.

Umluva tak obsahuje celkové 39 &lankl a opatieni v ni obsazena souviseji s nékolika akcemi
projektu BEPS. Jedna se tedy pfedevSim o nasledujici akce a opatfeni.

Akce ¢. 2 — Neutralizace efekti hybridnich schémat

Umluva v této souvislosti obsahuje v élanku 3 (Transparentni entity) zcela nové ustanoveni,
které, jak uz sam nazev ¢lanku napovida, pojednava o praktické aplikaci smluv o zamezeni
dvojimu zdanéni v pfipadé pfFijmi pobiranych tzv. danové transparentnimi entitami, resp.
prostfednictvim nich.

Soudasné s sebou Umluva pfinasi modifikaci konkrétnich ustanoveni danovych smluv, ktera
feSi problematiku tzv. dualniho rezidentstvi osob jinych, nez osob fyzickych, a to tedy pro
pfipady, kdy jsou takovéto osoby, v souladu s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy dvou
smluvnich statd, danovymi rezidenty obou téchto statl. Ve velké vétSiné existujicich smluv o
zamezeni dvojimu zdanéni je tato problematika vyfeSena urCenim jediného rozhodného
kritéria pro stanoveni jen jednoho jediného smluvniho statu, a pouze u néj se tedy ma za to,
ze je statem dariového domicilu dané ,pravnické® osoby. Druhy smluvni stat se poté pro
poplatnika stava ,pouhym® statem zdroje. NejCastéji je v této souvislosti do této chvile ve
smlouvach o zamezeni dvojimu zdanéni v oboru dani z pfijmu uplatiovano kritérium mista
tzv. skute¢ného, hlavniho vedeni.

Pozménéné ustanoveni, které se doporucuje na zakladé vysledkd projektu BEPS do
dariovych smluv nové vkladat, je obsahem élanku 4 (Entity s dvojim rezidentstvim) Umluvy a
uvedeny koncept FeSeni problému dvojiho danového domicilu ,pravnickych osob® se zcela
opousti (byt kritérium mista hlavniho, skute¢ného vedeni je i nadale zmifiovano) a nové se
stanovuje, ze pokud je takova osoba podle vnitrostatnich pravnich pfedpisu smluvnich statd
danovym rezidentem obou téchto statu, budou se pfislusné afady smluvnich statd snazit
vzajemnou dohodou (neni jim tedy uloZena povinnost se dohodnout, a to na rozdil od situace
feSeni téhoz problému dvojiho rezidentstvi u osob fyzickych) ur€it a stanovit stat darfové
rezidence osoby, berouce pfi tom do uvahy misto jejiho hlavniho vedeni, misto zalozeni a
dalSi relevantni faktory, pfi¢emz, pokud pfislusné urady smluvnich statl nedospéji k dohodé
v této zaleZitosti, dana osoba nebude moci dosadhnout na Z2adné vyhody vyplyvajici
z konkrétni smlouvy o zamezeni dvojimu zdanéni, kromé téch, na kterych se pfislusné urady
obou statd popfipadé dohodnou.
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S akci Cislo 2 projektu BEPS souvisi i obsah €lanku 5 (Aplikace metod vylou€eni dvojiho
zdanéni) Umluvy, ktery nenabizi jednu variantu, ale tFi alternativni zptisoby feseni problému
potencionalné vznikajiciho ze skuteCnosti, Ze konkrétni smlouva o zamezeni dvojimu
zdanéni v oboru dani z pfijmu stanovuje za uc€elem vylou¢eni mezinarodniho dvojiho
zdanéni pfijmu aplikaci metody vynéti. Tato metoda je pfitom nadale celosvétové uznavana
jako jedna z metod plnici ucel eliminace mezinarodniho dvojiho zdanéni pfijmu, stejné jako
metoda tzv. z&podtu dan&. Nejde v této souvislosti v kontextu Umluvy jen o to, jakym
zplUsobem by bylo eliminovano dvoji zdanéni v jedné zemi, ale i to, zda umoznit zménu
metody vylou€eni dvojiho zdanéni u rezidentd statu druhého.

Akce €. 6 — Pfedchazeni zneuzivani smluv o zamezeni dvojimu zdanéni

Clanek 6 Umluvy nazvany ,Cil pokryté smlouvy* reaguje na minimalni standard vyplyvajici
z projektu BEPS, ktery pozaduje po jednotlivych statech zahrnovat do smluv o zamezeni
dvojimu zdanéni vyslovnou zminku o tom, Ze smluvni staty jsou pfipraveny eliminovat
mezinarodni dvoji zdanéni pFijma (popf. pfijmi a majetku), a to aniz by vS8ak dochazelo
k otevirani prostoru k nezdanéni, popf. ke snizenému zdanéni, a to prostfednictvim
danovych unikl &i situaci vyhybani se danové povinnosti, véetné tzv. treaty shopping.

V dané souvislosti tedy budou prostfednictvim tohoto &lanku Umluvy modifikovany
preambule k existujicim smlouvam o zamezeni dvojimu zdanéni v oboru dani z pfijmu, které
budou Umluvou pokryty a v koneéném diisledku Umluvou rovnéZz pozménény (viz vyse).
PFimo z textu téchto jednotlivych mezinarodnich smluv tak jednoznaéné vyplyne, ze smlouvy
nejsou zamysleny k tomu, aby zakladaly moznosti pro nezdanéni nebo snizené zdanéni, a to
tedy prostfednictvim danovych unikd nebo situaci vyhybani se dafiové povinnosti.

Vysledkem ¢&innosti nad touto akci projektu BEPS je i dalSi tzv. minimalni standard, ktery by
tedy mél byt v praxi jednotlivymi staty naplnén a implementovan. Tento minimalni standard,
ktery je obsahem élanku 7 (Zabranéni zneuziti smlouvy) Umluvy, spo&iva v zaélenéni do
smluv o zamezeni dvojimu zdanéni bud:

- tzv. general anti-avoidance pravidla, které je v daném kontextu oznacovano jako ,principle
purpose test” (PPT pravidlo), nebo

- tzv. detailniho L.O.B. (limitations on benefits) ustanoveni doplnéného o feSeni problematiky
tzv. ,conduit* uspofadani, nebo

- kombinace zjednoduSeného L.O.B. ustanoveni a PPT pravidla.

Vzhledem ke skute¢nosti, ze velka vétSina zucastnénych statu, vcetné Ceské republiky,
jednoznaéné deklarovala, Ze bude minimalni standard v této souvislosti naplfovat
prostfednictvim varianty spoc€ivajici v zahrnuti do smluv o zamezeni dvojimu zdanéni
obecného ,anti-avoidance® pravidla, je toto pravidlo Umluvou nastaveno automaticky a bude
se tak uplatfiovat vzdy, pokud se dva konkrétni smluvni staty nedohodnou na jiném postupu.
Umluva v této souvislosti dokonce pFipousti moznost dohody spogivajici v tzv. asymetrickém
uplatiovani konkrétni smlouvy o zamezeni dvojimu zdanéni, kdy by tedy jedna zemé
uplatfiovala napf. pouze PPT pravidlo a druhd zemé navic i napt. L.O.B. ustanoveni. Ceska
republika svym pfistupem, jak je jiz vySe uvedeno, Zzadnou takovou asymetrii nepfipousti.

Dale je tfeba uvést, Ze v souvislosti s problematikou zneuzivani smluv o zamezeni dvojimu
zdanéni si Ceska republika sou¢asné zvolila moznost uplatiiovat nasledujici pravidlo, které
se vSak bude vztahovat na pokrytou smlouvu o zamezeni dvojimu zdanéni pouze tehdy,
pokud i jeji druhy smluvni stat ucini stejnou volbu.
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Konkrétné jde o to, Ze pokud by vyhoda plynouci z pokryté smlouvy byla osobé& odepiena
podle ustanoveni pokryté smlouvy (napf. tedy dle pravidla PPT), pfislusny ufad smluvni
jurisdikce, ktery by jinak poskytl vyhodu, bude nicméné povazovat tuto osobu za osobu, ktera
je opravnéna k vyhodé nebo k riznym vyhodam s ohledem na specifickou ¢ast pfijmu nebo
majetku, jestlize takovy pfislusny ufad na zakladé zadosti od této osoby a po zvazeni
relevantnich skute€nosti a okolnosti dojde k zavéru, Ze takové vyhody by byly poskytnuty
této osobé v pfipadé neexistence transakce nebo opatieni, jejichz hlavnim cilem nebo
jednim z hlavnich cild bylo ziskat tyto vyhody. Pfislusny ufad smluvni jurisdikce, kterému
byla zadost podana podle tohoto ustanoveni rezidentem druhé smluvni jurisdikce, se pfitom
poradi s pfislusnym ufadem této druhé smluvni jurisdikce pfed tim, nez tuto zadost
popfipadé zamitne.

Akce €. 6 projektu BEPS ma dopad i na podobu dalSich ustanoveni, ktera jsou soucasti
Umluvy. Jeji élanek 8 (Transakce tykajici se vyplaty dividend) se tak dotyka &lankd smiuv o
zamezeni dvojimu zdanéni, které jsou zaméfeny na problematiku zdarfovani pfijmu
charakterizovanych jako dividendy, a to vtom smyslu, ze se prostfednictvim Umluvy
doporucuje do téchto mezinarodnich smluv zahrnout pravidlo 365 dnd jako tzv. ,minimum
holding period“ ve vztahu k dividendam, které v souladu se smlouvou naplfuji podminky pro
uplatnéni snizené sazby srazkové dané, resp. pro uplné osvobozeni od dang, ve staté zdroje
dividend v situaci, kdy skutecnym vlastnikem dividend je spolec¢nost, ktera drzi urcity podil na
kapitalu spole¢nosti, ktera dividendy vyplaci.

Casovy test 365 dnG se prostfednictvim Umluvy (€lanek 9 - Zisky ze zcizeni akcii nebo
podilt na entitach, jejichz hodnota se odvozuje hlavné z nemovitého majetku) doporucuje
zacClefiovat i do €lanku smluv o zamezeni dvojimu zdanéni v oboru dani z pfijmu, které
pojednavaji o problematice zdanovani zisk(li ze zcizeni majetku, a to v navaznosti na
stanovena pravidla pro zdafovani zisk(l ze zcizeni podilu na spole€nostech a popf. i jinych
entitach (trusty apod.), kdy se tedy navrhuje uplathovat pravidlo spocivajici v tom, ze
podminka odvozené hodnoty podilu ve vysi minimalné 50 % (vztah k nemovitému majetku)
se bude posuzovat na jakykoliv moment v prabéhu 365 dni pfed zcizenim podilu na dané
spoleénosti i entité.

Dal8im ustanovenim, které ma v praxi zabranit poskytovani vyhod plynoucich z existujicich
smluv o zamezeni dvojimu zdanéni v neopravnénych situacich je to, které je obsaZeno
v €lanku 10 (Pravidlo proti zneuzivani stalych provozoven umisténych ve tretich jurisdikcich)
Umluvy a které tedy piedstavuje ,anti-abuse“ pravidlo ve vztahu k pFijmdm alokovanym
stalym provozovnam umisténym ve tfetich statech (kontext aplikace metody vynéti ve vztahu
k pfijmdm takovych stalych provozoven a efektivni vySe celkového zdanéni pfedmétnych
pfijma v porovnani se situaci, kdy by byly pfijmy pobirany napfimo podnikem, nikoliv tedy
prostfednictvim jeho stalé provozovny nachazejici se ve tfetim statg).

Sougasné Umluva v souvislosti s problematikou zneuzivani smluv o zamezeni dvojimu
zdanéni v oboru dani z pfijmu obsahuje ustanoveni, které se nazyva jako tzv. ,saving
clause“ a které je obsahem jejiho €lanku 11 (Provadéni danovych smluv ve vztahu k
omezeni prava smluvni strany zdanovat své vlastni rezidenty). Toto ustanoveni jednoznaéné
potvrzuje pravo smluvnich statl zdafiovat své darnové rezidenty v tom smyslu, ze tedy toto
pravo je omezeno jediné tehdy, pokud tak vyslovné stanovi smlouva o zamezeni dvojimu
zdanéni, ktera samozrejmé muze v daném kontextu rezidentlim pfinést urcité vyhody (muze
jit napf. o poskytnuti nasledné upravy ziskl podniku tohoto statu navazujici na pocatecni
Upravu, ktera byla u€inéna druhym statem v souladu se smlouvou, o ustanoveni smluv, ktera
mohou ovlivnit zplsob, jakym tento stat zdanuje fyzickou osobu, ktera je rezidentem tohoto
statu, jestlize tato fyzickd osoba pobira pfijem za sluzby poskytované druhému statu nebo
niZz8imu spravnimu utvaru nebo mistnimu ufadu nebo jinému srovnatelnému organu tohoto
druhého statu, o ustanoveni smluv o zamezeni dvojimu zdanéni, ktera upravuji zdanovani
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penzi, pfijma studentl, o problematiku vylou¢eni mezinarodniho dvojiho zdanéni pfijma
atd.).

Obecné tedy jde o ta ustanoveni, ktera vyslovné omezuji pravo statu zdarnovat své vlastni
danové rezidenty nebo vyslovné stanovuji, ze smluvni stat, ve kterém ma c¢ast pfijmu zdroj,
ma vyluéné pravo zdarovat tuto ¢ast pfijmu.

Akce €. 7 — Pfedchazeni umélému vyhybani se statusu stalé provozovny

Nasledujici ustanoveni Umluvy se zamé&Fuji na problém umélého vyhybani se existenci stalé
provozovny a mifi tak pfedevSim na podobu textu ¢lankd smiluv, které definuji vyraz ,stala
provozovna“, a to tedy s cilem zabranit rGznym technikam, které byly v praxi vyuzivany jako
nastroj vedouci k obchazeni daného konceptu, tudiz ke stavu neexistence stalé provozovny
na uzemi konkrétniho statu, které by se daly pfisuzovat pfislusné konkrétni pobirané zisky.

Byly tedy identifikovany pfedmétné strategie a navrzeny zmény v konceptu stalé provozovny,
a to jak v jeho pozitivnim vymezeni (co to je stala provozovna), tak i v negativnim (co stalou
provozovnu nevytvari).

Umluva na tyto zalezitosti reaguje ptislusnymi ustanovenimi élanku 12 (Umélé vyhybani se
existenci stalé provozovny prostfednictvim komisionafskych struktur a obdobnych strategii),
¢lanku 13 (Umeélé vyhybani se existenci stalé provozovny prostfednictvim vyjimek
souvisejicich s riznymi druhy €innosti) a €lanku 14 (Rozdélovani kontraktt na ¢asti).

Je tedy ziejmé, ze navrhované modifikace stavajicich smluv o zamezeni dvojimu zdanéni
v oboru dani z pfijmu cili vtéto &asti Umluvy na ustanoveni smluv o zamezeni dvojimu
zdanéni, ktera upravuji koncept stalé provozovny v navaznosti na vykon c¢innosti tzv.
zavislého a nezavislého zastupce, v souvislosti svykonavanim tzv. pomocnych a
pfipravnych Cinnosti a na ta ustanoveni, ktera upravuji existenci trvalého mista k vykonu
Cinnosti v kontextu urcitého stanoveného rozhodného €asového testu (napf. vznik stalé
provozovny v pfipadé provadéni stavebné montazniho projektu).

Vyznam slovniho spojeni ,closely related enterprise®, které Umluva navrhuje uplatfiovat ve
vztahu k praktické aplikaci vSech ftfi jejich predeSlych ¢lankd, je predmétem ¢Elanku 15
(Definice osoby Uzce spojené s podnikem) Umluvy a je tfeba zddraznit, Ze se v zadném
pfipadé nejedna o ,sdruzeny podnik“ ve smyslu ¢lanku 9 smluv o zamezeni dvojimu zdanéni
v oboru dani z pfijmu.

Akce €. 14 — Zefektivnéni mechanismu reseni pripad(i dohodou

Tato akce projektu BEPS pfinasi dal§i minimalni standard, ktery spociva v 17 specifickych
opatfenich, které by mély vést k vétsi efektivnosti a ke zrychleni procesu feSeni spornych
pfipadl vzajemnou dohodou mezi pfisluSnymi Urfady smluvnich statd, pficemz néktera z nich
se dotykaji pravé samotného textu pfislusného €lanku smluv o zamezeni dvojimu zdanéni.
Byt se jedna o minimalni standard, existuji zde moznosti rlznych pfipustnych variant a
alternativ feSeni. Pravé toto je tedy predmétem é&lanku 16 (Re$eni pfipadt dohodou)
Umluvy, kdy za nejpodstatngjsi zménu Ize pokladat tu, ktera spogiva v Upravé odstavce 1
pfedmétného ¢lanku smluv, na zakladé které se povoli danovému subjektu predlozZit
pozadavek na feSeni pfipadu dohodou pfislusnému ufadu jakéhokoliv statu (resp.
prislusnym Ufadim obou statl).

Soucasné je tedy napf. stanoveno, ze staty by mély vkladat do svych danovych smluv vétu,

ktera stanovuje, Ze jakakoliv dosaZzena dohoda bude uskutecnéna bez ohledu na jakékoliv
Casové lhaty ve vnitrostatnich pravnich pfedpisech smluvnich stati apod.
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Vysledkem cinnosti nad touto akci je i 11 tzv. ,best practices®, kdy se statim doporucuje
napf. i to, Zze by mély zahrnovat do smluv o zamezeni dvojimu zdanéni odst. 2 ¢lanku 9, tj.
tedy ustanoveni, viigi kterému Ceska republika dlouhodobé uplatfiuje vyhradu v ramci OECD
vzorového modelu smlouvy, coz v8ak neznamenda, Ze v téchto pfipadech nelze zahaijit
praktickou aplikaci institutu feSeni pfipadl dohodou. Pravé toto doporuceni je nasledné
obsahem ¢lanku 17 (Nasledné Upravy zisku).

Nasledujici &ast Umluvy, konkrétn& ustanoveni élankt 18 — 26, rovnéz Uzce souvisi
s procesem feSeni pfipadd dohodou (Mutual Agreement Procedure) a dava moznost
(nejedna se tedy v zadném pfipadé o povinnost a minimalni standard) smlouvy o zamezeni
dvojimu zdanéni v oboru dani z pfijmi modifikovat v tom smyslu, Ze budou obsahovat tzv.
,mandatory binding MAP arbitration, kdy Umluva Fe$i i technické otazky s takovouto
povinnou zavaznou arbitrazi souvisejici, jako je napf. proces jmenovani arbitr(l, stanovi vzor
arbitrazniho procesu, pojednava o nakladech arbitrazniho fizeni atd.

VySe uvedeny struény popis jednotlivych &lanka Umluvy v kontextu akci projektu BEPS,
jejichz vysledky se promitaji do jeji podoby, je tfeba pro uplnost doplinit jesté o informaci o
tom, Ze élanek 1 (Rozsah Umluvy) stanovuje skuteénost, ze Umluva méni véechny dariové
smlouvy, na které se vztahuje, pfiCemz ,pokryté smlouvy“ jsou, kromé jiného, definovany
v €lanku 2 (Vyklad vyraz(). Tento druhy clanek dale definuje pro ucely praktického
provadéni Umluvy vyrazy ,smluvni strana®“, ,smluvni jurisdikce* a ,signatar“. V souvislosti
s touto Umluvou plati zasada, ze pokud jde o jeji provadé&ni smluvni stranou v jakémkoliv
Case, jakykoliv vyraz, ktery v ni neni definovan, bude mit, pokud souvislost nevyzaduje
odliSny vyklad, takovy vyznam, ktery mu nalezi vtomto Case podle pfislusné pokryté
smiouvy.

Dale je tfeba zminit, Ze zavéreéna ustanoveni Umluvy (tj. élanky 27 - 39) pojednavaiji napf. o
podpisu a nutnosti ratifikace Umluvy (Umluva je oteviena k podpisu jiz od 31. prosince 2016
a mlze byt podepsana de facto kdykoliv), vyslovné a prehledné zmifuji ustanoveni, vici
kterym mohou jednotlivé staty uginit vyslovnou vyhradu, fesi vztah ustanoveni Umluvy a
naslednych zmén v pokrytych smlouvach, které mohou byt odsouhlaseny smluvnimi
jurisdikcemi pokryté smlouvy, upravuji moznost svolani konference smluvnich stran Umluvy,
jelikoz napf. kazda jeji smluvni strana muze navrhnout Upravu jejiho textu, upravuji vstup
v platnost Umluvy a podminky zahéjeni jejiho praktického provadéni, tj. G&innost Umluvy (z
hlediska pravniho je zajimavé, Ze i v tomto kontextu mohou jednotlivé smluvni strany Umluvy
Cinit urcité vyhrady k jejim témto pfisluSnym ustanovenim), upravuji moznost odstoupeni
smluvnich stran od Umluvy, stanovuji moznost Umluvu doplnit jednim nebo vice protokoly a
v neposledni fadé pojednavaji i o Uloze a funkcich depozitafe Umluvy, kterym je Generalni
tajemnik OECD.

Je tfeba zminit, Ze Ceska republika pIné podporuje boj proti snizovani dafiového zakladu a
presouvani ziskl, ktery by vSak mél byt postaven na pevnych pravnich zakladech. Z textu
Umluvy je v8ak zjevné, Zze nedo$lo k dosazeni shody na jednom, spoleéném standardu.
Navic plati, ze spousta otazek souvisejicich s praktickou aplikaci nékterych ustanoveni
Umluvy zGstava doposud nedofe$ena, néktera ustanoveni s sebou pfinasi nové problémy, a
to nejen interpretacni, ale i napf. z pohledu spravy dani, z hlediska mozZného pinéni
povinnosti danovych subjektd, které by se navic mohly dostat do nejistoty, a to tfeba i v tak
zasadni otazce, jako je urCeni, vjakém smluvnim staté jsou vlastné danovymi rezidenty
apod.

Velka vétsina ustanoveni Umluvy vyZaduje konkrétni dvoustranné expertni jednani a ne jen
pouhé jejich zahrnuti pod rezim Umluvy, ktera je postavena ve velké vét$iné ustanoveni na
principu, Ze konkrétni ustanoveni konkrétni mezinarodni dafové smlouvy bude nahrazeno
ustanovenim Umluvy v pfipadé, ze obé& smluvni jurisdikce dané smlouvy jsou také smluvnimi
stranami Umluvy a obé& souhlasi s dotyénym ustanovenim a ve stejné variant&. Ke konkrétni
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zméné textu konkrétni smlouvy tak muze dojit, aniz by bylo tedy znamo, jaky maji oba staty
k danému ustanoveni pfistup, jak ho vykladaji, jak je postaven jejich vnitrostatni pfedpis
v dané zalezitosti apod. | z t&chto ddvodu je pristup Ceské republiky k Umluvé zaloZeny na
implementaci vySe uvedenych minimalnich standardd opodstatnény.

Ustanoveni Umluvy budou mit po splnéni véech podminek podle Ustavy Ceské republiky pfi
konkrétni aplikaci pfednost pfed ustanovenimi vnitrostatnich pravnich predpist a sou¢asné
se budou pfednostné aplikovat pfed riznymi ustanovenimi dvoustrannych smluv o zamezeni
dvojimu zdanéni, a to podle zasady lex posterior derogat priori (¢l. 30 odst. 3 Videriské
Uumluvy o smluvnim pravu), podobné jako je tomu napf. v pfipadé tzv. nepfimych novel ve
vnitrostatnim pravu. Tento pfistup neni v mnohostrannych umluvach neobvykly.

Sjednani Umluvy a jeji nasledna prakticka aplikace nebudou vyzadovat zmény v &eském
pravnim fadu ani se nebudou dotykat zavazk(l z jinych mezinarodnich smluv, nez smiuv o
zamezeni dvojimu zdanéni, na které dopadne rezim Umluvy. Jeji text neni v rozporu se
zasadou rovnopravného postaveni muzu a Zen.

Clenstvi Ceské republiky v EU nema dopad na sjednani této umluvy. Sjednani Umluvy,
pfipadné pfistoupeni k ni a rozsah jejiho provadéni je svrchovanou zalezitosti kazdého
¢lenského statu EU. Navrh Umluvy je plné slugitelny s pravem ES/EU a jeji sjednani nebude
mit pfimy dopad na statni rozpocCet.

Tato mnohostranna umluva méa v Ceské republice charakter tzv. prezidentské smlouvy a
pfedklada se, po odsouhlaseni vladou a pFed jeji ratifikaci prezidentem republiky,
Parlamentu Ceské republiky k vysloveni jeho souhlasu s ratifikaci, a to podle &lanku 49 pism.
a) a e) Ustavy Ceské republiky, protoze Umluva upravuje prava a povinnosti osob, resp.
VEci, jejichZ Uprava je vyhrazena zakonu.

Obecné plati, ze Umluva vstoupila v platnost (zadala vlastné z pravniho hlediska existovat)
prvnim dnem mésice, ktery nasledoval po uplynuti obdobi tfi kalendafnich mésicl
zacCinajiciho datem ulozeni celkové paté ratifikaéni listiny nebo jiného dokumentu, ktery
svédéi o tom, Ze konkrétni zemé& Umluvu schvalila. Umluva na zakladé tohoto postupu
vstoupila v platnost dne 1. Cervence 2018. Pro kazdého signatare, ktery bude ratifikovat,
pfijme nebo schvali Umluvu aZ po uloZeni celkové paté ratifikadni listiny nebo jiného
obdobného dokumentu (pfipad Ceské republiky), vstoupi Umluva v platnost prvnim dnem
mésice nasledujiciho po uplynuti obdobi tfi kalendafnich mésicl zacinajiciho datem ulozeni
signatafem jeho ratifikaCni listiny nebo obdobného dokumentu svédCiciho o schvaleni
Umluvy.

V Praze dne 24. srpna 2018

Predseda viady:

Ing. Andrej Babi$ v. r.

Stranka 19 (celkem 19)
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